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Любители эстрады Севастополя и Ялты познакомились

с искусством известной словацкой певицы Марцелы Лай-

фсровой^Слушателям надолго запомнятся "эти концерты.

Пгааца яркого дарования создает в зале атмосферу солнеч-

ную, радостную, веселую.

Марцела Лайферова объездила с гастролями почти весь

мир. Ее хорошо знают в нашей стране по многочисленным

концертам, телепрограммам, грамзаписям.

— Петь я начала с детства.

Будучи школьницей, затем сту-

денткой медицинского институ-

та, занималась в художествен-

ной самодеятельности. Меня

заметили профессиональные му-

зыканты. Пригласили принять

участие в теле- и радиопрограм-

мах. Вскоре стала сниматься в

кино. Фильм «Последняя стан-

ция — ритм» принес, мне изве-

стность. Это была моя первая

профессиональная работа. Но я

прекрасно понимала: чтобы

стать настоящей певицей, нуж-

но много трудиться. Более трех

лет занималась вокалом у из-

вестного профессора пения. И

одновременно работала в теат-

ре, где постигала основы сце-

нического мастерства. Посте-
пенно пришел успех. Появились

первые грамзаписи. Оглядыва-

ясь назад, с большой призна-

тельностью вспоминаю всех тех

актеров и музыкантов, с кото-

рыми мне довелось работать.

— Советским слушателям

знакома многогранность вашей

деятельности, включающей ра-

боту в кино, на телевидении,

эстраде. В чем вы находите на-

ибольшее творческое удовле-

творение?

— Мне очень нравится рабо-
тать в кино и на телевидении.

Но больше всего я люблю сце-

ну. Мне совершенно необходимы

контакт с публикой, ее реакция

іа исполняемые мною песни. В

этом отношении телевидение

о новой
ВСТРЕЧИ

несколько проигрывает. Для вы-

ступлений на сцене я предпо-

читаю сольные концерты, ши-

рокую разнообразную програм-

му.

— Вы участница и лауреат

многих международных конкур-

сов. Расскажите о наиболее

запомнившихся из них.

—■ Я принимала участие во

многих фестивалях и конкур-

сах песни. Запомнились наибо-

лее интересные и представи-

тельные. Таким был конкурс в

Рію-де-Жанейро в 1970 году,

собравший певцов из 76 стран.

Тогда я вошла в десятку луч-

ших. Остались в памяти и

«Олимпиада песни» в Афинах в

1975 году, и известный фести-
валь в Сопоте, где я была удо-

стоена сразу двух наград. Од-

на из них особенно памятна —

это приз публики. Была я уча-

стницей и лауреатом конкурса

«Золотой Орфей» в Болгарии.
Самая же дорогая награда —

«Золотая Братиславская ли-

ра». Мне думается, самое глав-

ное для исполнителя -+ завое-

вать любовь и признание на

родине.

— Чем вы руководствуетесь

в выборе произведений для сво-

его репертуара?

— Свои программы я .стара-

юсь составлять из песен, раз-

личных по характеру и эмоци-

ональному настрою. С удоволь-

ствием включаю в них песий

английские, греческие и, конеч-

но, словацкие. Особое предпоч-

тение отдаю энергичным, зажи-

гательным мелодиям и ритмам.

Неизменно присутствуют в мо-

их программах произведения

Богуслава Ондрачека и Ивана

Хорвата.

— Какое- место вы отводите

советским песням?

— Об этом можно судить по

столь редкой для эстрадного

певца награде ■— медали Обще-

ства чехословацко-советской

дружбы. Я много сотрудничаю

с советскими композиторами —■

А. Бабаджаняном, А. Зацепи-

ным, Ю. Антоновым, Е. Марты-
новым. Иногда я бываю первой
исполнительницей советской

песни. Это очень почетно. Два

года назад в моем репертуаре

появилась песня «Все могут ко-

роли», подаренная мне Б. Рыч-

ковым. Многие песни становят-

ся мне настолько близкими, что

с радостью переношу их из од-

ной программы в другую. Пес-

ню А. Бабаджаняна «Твои сле-

ды» я исполняла у себя на ро-

дине и во многих других стра-

нах. Звучит она и в сегодняш-

ней программе, составленной

специально для советских слу-

шателей.

— Мы знаем, что вы много

раз были на гастролях в СССР.

Нынешнее ваше турне очень

продолжительное. Вы побывали

в Прибалтике, Грузни, на Ук-

раине. Что бы вы сказали о га-

стролях в Крыму?

— В вашей стране я уже

восьмой раз. География моих

выступлений о0ширна, высту-

пала даже на Дальнем Востоке.

Мне очень нравятся искрен-

ность и отзывчивость советской

публики. С большим удоволь-

ствием я принимала участие в

телевизионных передачах —кон-

цертах Московского мюзик-хол-

ла, программах «Мелодии дру-

зей», «Звезды зарубежной эст-

рады».

В Крыму я впервые. Трудно

передать впечатления от этого

прекрасного уголка природы,

от крымчан, так тепло прини-

мавших меня.

— Что ожидает вас после за-

вершения гастролей в Совет-

ском Союзе?

— Возвращаюсь на родину.

В концертах по вашей стране

вместе со мной выступал ан-

самбль под управлением Коро-

ля Славковского. В Братиславе
же меня ждет ансамбль

«Тренд». С этим коллективом я

записала много дисков, вы-

шедших в Чехословакии, СССР,
Польше, Болгарии, ГДР, США,
Канаде, Бразилии и других

странах. Предстоит совместная

работа в музыкальном фильме.
Это своеобразное киноревю.

Действие происходит в поезде

«Кошице —Братислава», вклю-

чает в себя шуточные сценки,

песни. Фильм будет цветным,

широкоэкранным. Моя мечта —

привезти его в Москву на

«Олимпиаду-80». И если она

сбудется, хотела бы еще встре-

титься с радушной публикой
Крыма.

М. КИПТЕНКО.

Фото автора.


